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Le holster ceinture Stinger™ de Galco a été conçu selon le principe KISS.
Conçu pour porter un petit pistolet semi-automatique ou un revolver à double
action derrière la hanche du côté fort, le Stinger présente un dessus ouvert et
une inclinaison vers l'avant qui permettent un tir rapide et facile. La sécurité,
la protection et la discrétion sont toutes prises en compte grâce à un pont de
protection du déclencheur, un moulage profond et une boucle de ceinture de
style tunnel qui prend peu de place sur la ceinture par rapport à un holster de
type pancake. Le Stinger est fabriqué en cuir de selle premium et s'adapte
aux ceintures jusqu'à 1 1/2” de large.

Caractéristiques

Nom: STINGER WALTHER P22 - Noir - Droitier
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022010
N° fabr.: SG482B
Couleur: Noir
Main: Droit
Matériau: Leather
Modèle: P22
Style: Outside The Waistband
Type d'arme: Walther
Poids du colis: 0.113kg
Hauteur d'expédition: 64mm
Largeur d'expédition: 140mm
Longueur d'expédition: 241mm
UPC: 601299503106

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/STINGER-HOLSTERS-Stinger-Walther-P22-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100022010
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STINGER WALTHER P22BLACKDROIT Safety
Instruction Guide
Introduction
Merci d'avoir choisi le STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER WALTHER P22BLACKDROIT. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre holster. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

General Safety Guidelines
Assurezvous que le holster est adapté à votre modèle d'arme à feu spécifique (Walther P22).
Vérifiez toujours que votre arme à feu est déchargée avant de la placer dans le holster.
Manipulez le holster et l'arme à feu avec soin pour éviter les accidents.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter l'usure et remplacezle s'il est endommagé.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port et le stockage des armes à feu.

Specific Safety Precautions for Use
Utilisez toujours le holster conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le holster est solidement fixé à votre ceinture avant utilisation.
Évitez de placer votre doigt sur la gâchette lors du tir ou du rangement de votre arme à feu.
Ne pas utiliser le holster s'il montre des signes de dommage ou si l'ajustement n'est pas sécurisé.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme à feu n'est pas visible dans les
zones où cela pourrait causer de l'alarme.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Sélectionnez une ceinture compatible avec le holster (jusqu'à 1 1/2 pouces de large).
Glissez la boucle de ceinture de style tunnel sur votre ceinture, en vous assurant qu'elle est
positionnée pour un accès facile.
Ajustez la position du holster à un angle confortable qui permet un tir fluide.

Utilisation:2.

Pour tirer votre arme à feu, saisissez la poignée fermement et tirezla droit vers le haut du holster.
Lors du rangement, assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre et que votre
doigt est éloigné de la gâchette.
Guidez doucement l'arme à feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est complètement en
place.

Disposal Instructions
Éliminez le holster conformément aux réglementations locales.
Si le holster est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler le cuir si possible.
Ne jetez pas le holster dans les ordures ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.



Contact Information for Further Support
Pour toute question concernant la sécurité ou les détails du produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant disponibles sur leur site officiel ou sur l'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sécurisée et efficace avec votre
STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER WALTHER P22BLACKDROIT. Priorisez toujours la sécurité
et la conformité aux lois pertinentes lors de l'utilisation. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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